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KOMUNIKATAS 

RAŠYTINĖ PROCEDŪRA 

Kontaktinis el. 
pašto adresas: 

 

ivana.dutkova@consilium.europa.eu / 
codecision.adoption@consilium.europa.eu 

Tel. / faks.: +32 2 281 7125 

Dalykas: EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO, kuriuo, 
atsižvelgiant į tebesitęsiančią COVID-19 krizę, nustatomos konkrečios 
laikinosios priemonės dėl tam tikrų pažymėjimų, licencijų bei leidimų 
atnaujinimo arba pratęsimo, tam tikrų periodinių patikrinimų ir kvalifikacijos 
kėlimo kursų atidėjimo tam tikrose transporto teisės aktais 
reglamentuojamose srityse ir tam tikrų Reglamente (ES) 2020/698 
nurodytų laikotarpių pratęsimo, projektas [2021/0012 (COD)] 

Rašytinės procedūros pradėjimas 

- Teisėkūros procedūra priimamo akto priėmimas ir 

- Sprendimas nukrypti nuo reikalavimo laikytis 8 savaičių laikotarpio, 
numatyto Protokolo Nr. 1 dėl nacionalinių parlamentų vaidmens ES 
4 straipsnyje 

  

 

Atsižvelgiant į 2021 m. vasario 10 d. Nuolatinių atstovų komiteto (COREPER I) sprendimą, prašom 

nurodyti: 
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1) ar sutinkate, kad būtų priimtas dokumente PE-CONS 2/21 išdėstytas Europos Parlamento ir 

Tarybos reglamento, kuriuo, atsižvelgiant į tebesitęsiančią COVID-19 krizę, nustatomos 

konkrečios laikinosios priemonės dėl tam tikrų pažymėjimų, licencijų bei leidimų atnaujinimo 

arba pratęsimo, tam tikrų periodinių patikrinimų ir kvalifikacijos kėlimo kursų atidėjimo tam 

tikrose transporto teisės aktais reglamentuojamose srityse ir tam tikrų Reglamente (ES) 

2020/698 nurodytų laikotarpių pratęsimo, projektas. 

Prašom atsakyti „TAIP“, „NE“ arba „SUSILAIKOME“. 

2) ar sutinkate, kad, atsižvelgiant į teisėkūros procedūra priimamo akto preambulėje nurodytą 

klausimo skubumą, pagal Tarybos darbo tvarkos taisyklių 3 straipsnio 3 dalies antrą pastraipą 

būtų nukrypta nuo reikalavimo laikytis tos dalies pirmoje pastraipoje nurodyto aštuonių 

savaičių laikotarpio. 

Prašom atsakyti „TAIP“, „NE“ arba „SUSILAIKOME“. 

Vienašaliai pareiškimai turėtų būti pateikiami kartu su atsakymu į klausimus. 

Atsakymai į abu klausimus Tarybos generaliniam sekretoriatui turi būti pateikti kuo greičiau, ne 

vėliau kaip iki 2021 m. vasario 15 d., 10.00 val. (Briuselio laiku) el. paštu adresais 

ivana.dutkova@consilium.europa.eu ir codecision.adoption@consilium.europa.eu. 
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